Objekttyp:  Advertising

Zeitschrift:  Schweizer Textilien [Deutsche Ausgabe]

Band (Jahr): - (1952)

Heft 2

PDF erstellt am: 13.09.2024

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.

Die auf der Plattform e-periodica vero6ffentlichten Dokumente stehen fir nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie fiir die private Nutzung frei zur Verfiigung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot kbnnen zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.

Das Veroffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverstandnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss

Alle Angaben erfolgen ohne Gewabhr fir Vollstandigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
Ubernommen fiir Schaden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch fur Inhalte Dritter, die tUber dieses Angebot
zuganglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zirich, Ramistrasse 101, 8092 Zirich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch



-6-——-6{" ﬂ—vya{‘

%\pﬁ\

1'53

‘ )

W
.
=
7}
8
=
A~

Flockprint

md
EMBROIDERIES

NECKWEAR

?, o
€osren®
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0o ‘qnayf }acquard novélz‘y
fﬁbiics o pure silk, rayon,
:f&ple“ ft‘bie and mixtures
forladie's dresses,umbrellas

and guilfs.
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. dames, parapluies

_ef édredons.
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ST.GALL SWITZERLAND

EMBROIDERIES - LACES - PRINTS
PLAIN + NOVELTY FABRICS
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' Elastic Web Department of

BALLY'S SHOE FACTORIES LTD,, Schoenenwerd (Switzerland)

<( L =m0 ) BB

WOLLSTOFFE

F.& E. STUCKI'S SOHNE
TUCHFABRIK
STEFFISBURG (BERN)
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ScRWARE

FABR.: AKT!ENGELLSCHA‘?T OTTO ROHRER,
WASCHEFABRIK ,ROMANSHORN
GEGR.71883

RETORDERIE - ZWIRNEREI - ’l]flIJBLEHS




N, Pedolin’s Erben A.-G., Chur
PALMA & Co. AG., ZURICH 7 Sfreif/?gm%ﬁ

Furnishing Fabrics, Voliles
Marquisettes, Table covers

&

Fabrique de
moules & boutons
KASPAR
HUMBEL
UETIKON
AM SEE

Factory of
butlon moulds

Y BAUMLIN, ERNSTECO
| ST-GALL

| s
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gﬁfw FLAWIL (ST.GALL) SUISSE

Hirzel Co., Ltd. Zurich

SILK MANUFACTURERS

Striped and plaid novelties in silk, rayon and mixtures,
also Jacquards, specialised in yarn dyed articles
Modern designs for ladies and children umbrella fabrics
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WOLLWATTELINE

KNITTED INTERLINING

OUATINES DE LAINE

" fosran ol

THALWIL / SCHWEIZ

ROMAIN
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ZURICH

Dress materials  Umbrella fabrics  Linings  Necktie fabrics
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WAISENHAUSSTR. 4

MANUFACTURERS OF FINEST
GENTLEMEN’S SHIRTS

Pferdehaarspinnerei £

R. ZINGGELER S.A.
RETORDERIE DE SOIE, ZURIGH

20 Fils retors en soie, rayonne ct filés
synthétiques ;
FILS RETORS SPECIAUX ET MIXTES
en tous genres pour le tissage, le trico-
tage, la fabrication de bas, de gaze a
Maison fondée en 1851 bluter et de cables.
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LE SOUS-VETEMENT MODERNE
DE COUPE PARFAITE

en coton, «Lancofil» ou pure laine.

Un produit de qualité de la maison
NABHOLZ SA SCHENENWERD

dans 19 pays

on compte par millions les hommes
qui portent des sous-vétements
«Jockey~» et les femmes qui recon-
naissent leurs avantages a la
lessive, - on peut étre certain de
la supériorité de la marque ori-
ginale.

Of Course!

He wears Jsa-Everyman!

The perfect underclothing for the perfect man:

. v tect d s ts at th time.
EVERYM covers, Pl'() ects an suppor S al € same ume

Manufacturers: JOS. SALLMANN & CIE., AMRISWIL/ TG
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E. Mettler-Miiller Ltd.
N »llorsrhm'll %

Dessin No. 2868

Fancy-Linens in Lace and Embroidery
Napperons brodés et de dentelles
Mantelitos bordados y de encajes
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SENN=CO - LTD

BASLE SWITZERLAND

RIBBONS

Manufacturers of Sports Clothing and Coats
Manufacture de vétement sport et manteaux

Sportkleider- und Mintelfabrik

Sportkleeding- en mantelfabriek

il K02

Lrih

Tél. (051) 932411 Telegr.

Zwicky Wallisellen

Hilos de seda de
todo genero, 4
crudos y tenidos
para las tejedﬁriasb,‘
la fabricacion de
generos de punto.
Sedas para coser,
bordar y para

hacer ojales.
Algodon ',nrl‘erc." !
para cdsér; .
Tinte de hilados,

y de medias.

, | Silk twists of

all kinds, raw

weaving, knitting
and the manufacture
of hosiery.
Sewing, embroidery
and buttoﬁhble silks.
Mere. ‘séwing

L cotton. Skein and

. Hosiery dyeing.
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Chaque jour la femme
¢légante s’habille d’unc
combinaison Streba, en
charmeuse de toute

belle qualité, douce et
souple, bien coupée,
flattcusc...

La plus belle robe de
. nuit de la femme soi-
\ gnée: modele Streba-
) soyeuse ct fluide, plus
belle qu’un songe...

Le jour, la nuit
dessis,  dessons

Lejour, la nuit
dessus, dessous
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Job. Miiller S.A., Strengelbach]Woblen
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AMVY FINO Y RES/STANTE
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HOCHULI & CO., Lud.

%000@ a SAFENWIL (Switzerland)

Bathing Suits
Costumes de bain

Strumpffabrik
Tabrique de bas
Hosiery Mills

I \Sg I Straehl - Cie oy

=== SCHWEIZER QUALITATSSTRUMPFE
BAS SUISSES DE QUALITE
SWISS LADIES’ STOCKINGS OF QUALITY

ZOFINGEN ZOFINGUE Schweiz Suisse  Switzerland

Les sous-vétements tricotés élégants en laine fine

pour l'hiver et en fil d’Ecosse léger pour I'été.

Fabricants :

RUEGGER & Co., ZOFINGUE

(Suisse)

JWJW

FABRICATION SUISSE
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SEIDENWEREREI WILA AG. ZURICH
NSTOFF

CRAVATTE E KLEIDERSTOFFE

Bonneterie '

=\ tcr‘}ch‘cmrr

ARTHUR VETTER & CO. ZOLLIKON (Zch)

Maison fondée en 1910

CARRES ET ECHARPES

imprimés a la ma

n
erz

pure soie, laine, fibranne, etc.
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Swiss Manufacturers of
woven and printed
Handkerchiefs and Scarve

Cotton, Rayon and
Silk Piece-Goods

Honegger & Co. Ltd.

St. Gall, Switzerland
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n traitement mécanique
métamorphose des tissus ordinaires, sans caractére et sans nerf, en élégants
tissus gaufrés, glacés et chintz. Le probléme consiste a fixer chimiquement
ces appréts mécaniques, a les rendre permanents. En créant son

L Yi@r i el

a base de résine mélaminique, la Ciba a mis sur le marché un agent d’apprét
remplissant cette condition. Nos représentants dans tous les pays vous renseigneront
exactement sur les possibilités d’utilisation de ce produit et sur les
brevets qui concernent certaines de ses applications.
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